
DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned manufacturer:

Through Mrs. Ornella Salvadori, as Chairwoman;

SIGMA SRL
VIA ARTIGIANATO, 85

25030 TORBOLE CASAGLIA (Bs), Italy

VAT number: 03121980175

DECLARES

that the machine/serial number :

year of manufacture:

complies with the relevant provisions provided by:

- Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery and amending Directive 95/16/EC (transposed by the

Italian state with L.D. 27/11/2010, no.17);

- Directive 2014/30/UE of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the approximation of the laws of the Member States relating

to electromagnetic compatibility and repealing Directive 2004/108/CE;

- Regulation (EC) No. 1935/2004 of the European Parliament and of the Council of 27 October 2004 on materials and articles intended to come into contact

with food and repealing Directives 80/590/EEC and 89/109/EEC;

- Ministerial Decree of Health No. 76 of 18 April 2007, regulation on the hygiene control of materials and objects of aluminium and aluminium alloys intended

to come into contact with food;

Il Presidente

Ornella Salvadori

The technical file is made up by Ms. Ornella Salvadori, as Chairwoman and filed in our offices. 

In Torbole Casaglia, on 

SPEZZA-ARROTOND. DR1411 220/50/1 -

- Regulation (EC) No. 2023/2006 of the Commission of 22 December 2006 on good manufacturing practices of materials and articles intended to come into

contact with food;

The Sigma machines are covered by warranty against material or manufacturing defects for12 months since the invoice date and subject to the conditions here under mentioned.

The warranty consists only in the ex works replacement  of the faulty parts except the electrical parts and motors. The purchaser will  be reimbursed neither for the damage coming from the production stop nor 

for the labor coming from the installation of the  new  parts. Warranty is not valid in the following cases: the purchaser does not respect the  payment terms; the damages are caused by overcharge, 

unskilfulness, abnormal use, poor maintenance, not authorized modifications; when irregular or lack of electric energy occur; if the damages  are caused by reasons of  force majeure. Manufacturing defects 

should be communicated to Sigma company to the e-mail address: sigmasrl.info@legalmail.it as soon as they appear. 

The warranty will be valid just if Sigma receives this certificate  duly filled in and signed   by the purchaser within  10 days from the installation of the equipment to the following e-mail address:   

info@sigmasrl.info.

The warranty will be valid just if Sigma receives this certificate  duly filled in and signed   by the purchaser within  10 days from the installation of the equipment to the following e-mail 

address:   info@sigmasrl.info.

Rivenditore

Seller

Indirizzo 

Address

Città e CAP

Town and Post Code

SAS EBERHARDT FRERES

18 RUE DES FRERES EBERTS

67024 STRASBOURG

N° Macchina / Machine

SPEZZA-ARROTOND. DR1411 220/50/1

VIA ARTIGIANATO, 85

25030 TORBOLE CASAGLIA

(BRESCIA) ITALY

SCHEDA DI GARANZIA - CLIENTE / WARRANTY CARD - CUSTOMER

La presente deve essere obbligatoriamente consegnata all'acquirente il giorno della vendita, e dovutamente compilata a 

cura del venditore. Dovrà essere allegata alla macchina in caso di ritorno

The here-attached warranty card must compulsory be given to the buyer on sale date, and it must be carefully filled in by 

the seller. In case the machine is returned, the warranty card must be enclosed

NOME ED INDIRIZZO DELL' UTENTE  /  USER NAME AND ADDRESS

L'apparecchio o la macchina in oggetto ha superato le prove eseguite dai nostri servizi di controllo ed è pertanto garantita 

nelle condisioni e tergo specificate.

OSSERVAZIONI IN CASO DI RITORNO / REMARKS FOR RETURNED MACHINES

The equipment or the machine in object got through the tests carried out by our control service, and is therefore 

guaranteed under the conditions at the back on this document.

DATA CONSEGNA / INSTALLATION DATE


